O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0403U001491
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpaunii: 12-05-2003

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kosnosceka 'anna BopuciBHa

2. Kozlovs'ka Ganna Borysivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 11-04-2003

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po60oTH 34,00yBaya: CyMCbKuii epKaBHUIA YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 05408289

Micue3Haxoa>KeHHs: 40007, m. Cymu, Bysl. Pumcbkoro-Kopcakosa 2

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi creliaai30BaHOiI BYEHOI paju). K 64.051.16
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOHM: CyMCbKUIi J€PKaBHUI YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 05408289

Micue3Haxoa>KeHHs: 40007, m. Cymu, Bys1. Pumcbkoro-Kopcakosa 2

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHyHHX PyOpHK: 16.21.33

Tema gucepranii:
1. TIparmaTuyHUi acnekT KaTeropii iHpopMaTUBHOCTI aHTJIOMOBHUX CUHONITUYHUX TEKCTIB ra3eTHO-

yOIiLUCTUYHOTO CTUIIIO

2. Pragmatic Aspect of the Category of Informativeness in the English Synoptic Texts of Newspaper Journalistic
Style

Pedepar:

1. O6’eKTOM [IOCTIiI>)KEHHS € aHIJIOMOBHI Ta3€THi CUHONITUYHI TEKCTH, TOOTO ra3eTHi IOBiJOMJIEHHS [IPO MOTOLy
(CTIIT). MeTa - BU3HauY€HH CyTHOCTI KaTeropii indpopmaTusHOCTi (KI) B aHIJIOMOBHOMY ra3eTHOMY CUHOIITUYHOMY
TEKCTi 3 ypaxyBaHHSIM HMOr0 >KaHPOBHUX i KOMIIO3ULiTHO-3MICTOBHUX OCOOJIMBOCTEN, BCTAHOBJIEHHS crielndiku
[IparMaTUYHOTrO acleKTy iHpopMyBaHHS, HalliIeHOTO Ha 3a6e3nevyeHHs e(eKTUBHOI peanizauii iHpopmaliii B ymoBax
ra3eTHoOi KOMyHikalii. MeToamuy IOCIIiIPKEHHS €: TIIOTETUKO-AEIYKTUBHUN; ONIMCOBO-aHAJITUYHNY;
MIparMaTUYHUN, KOHTEKCTYaIbHUM, CHHTAKCUYHUH, CTUJIICTUMHUH, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUM, KiJIbKiICHUI aHaJIi3N.
TeopeTuyHi pe3ysbTaTy i HOBM3HA [OJISATAl0Th Y TOMY, 1O BIIEpIe BUKOHAHO aHaJli3 IOBEPXHEBOI Ta IIIMOUHHO]
CTPYKTYp Ta 3aco6iB peasisauii KI y BifoBiIHOCTI 10 JOMiHYI040i KOMYHIKaTUBHOI iHTEHIIi] i TparmMaTU4HOi
Hacrtanosu B ['TII]; 31iiICHEHO KOMILJIEKCHUN JIEKCUKO-CUHTAKCUYHUI, KOMIIO3ULIMHO-3MICTOBHUM 1 IparMaTU4YHUN

anauiz ['TIIT; po3pobsieHo KoMIio3uLiiiHO-3MmicToBHY Mogiesb ['TITT; nmpoaHasnizoBaHo edeKTuBHICTh iHpopMmaliii B



yYMOBax ra3eTHOIKOMYHiKallii; ineHTn}ikoBaHO Bep6asbHi Ta HeBepbabHi 32C06M IPAarMaTUYHOro BILIMBY Ha
yuTaya. [IpakTuyHi pe3yabTaTy i HOBU3HA — Pe3yJIbTaTH LOCIIiIKeHHSI MOKYTh OyTH BUKOPUCTAHI B IIpoLieci
BUKJIQZAHHS TEOPETUYHUX KyPCiB i3 JIEKCMKOJIOTIi Ta CTUJIICTAKY aHIJIIMCbKOI MOBH, CIIELIKYPCIiB i3 JIIHTBICTUKH Ta
[IParMasliHrBiCTUKM TEKCTY. [IpeaMmeT i CTyIiHb BIPOBAIKEHHS — BIIPOBAIPKEHO y IIPAKTUKY HaBYaIbHOI po60TH

BUILMX 3aKJIafliB ocBiTU. Chepa BUKOPUCTAHHS: (PioJIoris, BUIi HaBYa/IbHI 3aKJIaid OCBITH.

2. The object of this research is the English synoptic texts of newspaper journalistic style, i.e. newspaper weather
forecast reports (NWFR). The aim of research is to distinguish the essence of the category of informativeness (CI)
in the English NWER taking into account the text’s genre, composition and content peculiarities, to identify the
specificity of pragmatic aspect of informing in NWFR. Methods of investigation are hypothetical-deductive and
descriptive-analytical; pragmatic, contextual, syntactical, stylistic, compositional, semantic and statistic analyses.
The structure of the CI as well as its form, content and pragmatic peculiarities are revealed in NWFR; as a result of
a complex lexical, syntactical, compositional, semantic and pragmatic analysis of NWFR its model of composition
and content is worked out; the efficiency of information realization in NWFR is analyzed; verbal and non-verbal
means of reaching a pragmatic effect in NWFR are systematized. The results of this research can be usedin the
theoretical courses of lexicology , stylistics of the English language, in the special courses of text linguistics and
pragmalinguistics.

Jep>kaBHHH peecTpaniiiHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHuii NpiopUTETHHHA HaNIPSIM iHHOBALLiHHOI JisJIbHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaa>KeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizoMmocCTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IlIgauko CaiTnana OJyekciiBHa

2. Schvachko Svitlana Oleksiivna

KBasidikanis: 1.¢pinon.n., 10.02.04
Inentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoOCTI:



Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI:

1. Omenpuenko Jlapuca @enopiBHa

2. OMenbyeHko Jlapuca ®enopiHa
KBasigikanis: g.¢inon.n., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. ®pososa IpuHa €BreHisHa

2. Oponosa [puna €sreHiBHa

KBasidikamnis: x.dinosnn., 10.02.04
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

IOpuenko T.A.



